ESTA HERRAMIENTA DEBE SER USADA SOLO POR
OPERADORES AUTORIZADOS. USTED DEBE OBTENER EL
PERMISO CORRESPONDIENTE ANTES DE USARLA. SE LE
EXPEDIRA SU TARJETA DE OPERADOR DE HERRAMIENTA
DESPUES DE QUE CONTESTE CORRECTAMENTE EL EXAMEN
ADJUNTO Y LO ENVIE, PARA RECIBIR SU TARJETA Y
. ACTIVAR SU GARANTIA. EL PERMISO DE OPERADOR
|PELIGR0! TAMBIEN PUEDE OBTENERSE EN: www.ramset.com

Ramset

MODELO RS22
HERRAMIENTA DE POLVORA DE BAJA VELOCIDAD

Manual de Instrucciones y
Entrenamiento del Operador

W Ramset

« El modelo RS22 es una herramienta de fijacion de tipo piston que funciona a baja
velocidad. Esta ideada para usarse con las cargas de pdlvora Ramset CW calibre
0.22 y con los sujetadores Ramset.

* No debe hacer funcionar el Modelo RS22 antes de estudiar detenidamente este
manual y de comprender en su totalidad el material contenido en el mismo.

NOTA IMPORTANTE: La garantia de esta herramienta se activa solamente al recibir [TW
Brands el Examen del Operador contestado completamente.



GARANTIA

TODAS LAS GARANTIAS DE LOS PRODUCTOS DESCRITOS AQUI, EXPRESAS
0 IMPLICITAS, INCLUIDA LA GARANTIA DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD
PARA CIERTOS PROPOSITOS EN PARTICULAR, QUEDAN EXCLUIDAS DE MANERA
ESPECIFICA, EXCEPTO LO SIGUIENTE: ITW BRANDS REPARARA O REEMPLAZARA
A SU SOLA DISCRECION CUALQUIER PIEZA DE LA HERRAMIENTA O SUJETADOR
QUE, DENTRO DE UN PLAZO DE 90 DIAS DESPUES DE LA VENTA POR ITW BRANDS,
ESTA COMPARIA ENCUENTRE QUE ESTA DEFECTUOSO EN LOS MATERIALES O EN
LA MANO DE OBRA; EL DESGASTE NORMAL QUEDA EXCLUIDO. ESTA ES LA UNICA
GARANTIADE ITWBRANDSYEL UNICORECURSOADISPOSICION DEL COMPRADOR.

NOTA: Es muy importante que el operador de esta herramienta lea y comprenda
completamente el manual de la herramienta completo y conteste el Examen del
Operador de la dltima pdgina. La garantia no sera valida hasta que no se reciba el
examen, junto con una copia del recibo de venta, y hasta que ITW Brands no revise
todo. El permiso de operador también puede obtenerse en: www.ramset.com

PARA EVITAR LESIONES SERIAS 0 LA MUERTE

B
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El operador y terceras Lea el manual antes
personas deben de operar esta
emplear proteccion herramienta.

para los ojos y oidos.

~#
N

Nunca cierre la herramienta con la mano sobre el extremo de

carga de esta herramienta de fijacion. Esto puede ocasionar

una lesion grave en la mano causada por la penetraciéon del
piston o por el disparo de un elemento de fijacion.

GARANTIA



MEDIDAS DE SEGURIDAD

NOTA IMPORTANTE: A fin de activar la garantia debe leer comple-
tamente este manual, contestar el examen y enviarlo a la direccion
sefalada en la tapa posterior de este manual.

. ADVE RTENC |A| Las siguientes paginas contienen avisos
I = de advertencia y precaucion, asi como
reglas para operar con seguridad la herramienta, todo lo cual debe conocer y seguir
el operador para evitar sufrir lesiones serias o la muerte. Después de estudiar

detenidamente este manual, conteste el Examen del Operador y envielo a ITW
Brands para recibir su Tarjeta de Operador y activar la garantia.

ANTES DE CARGAR Y DISPARAR PROTEJASE USTED MISMO Y A LOS DEMAS

1. Nunca coloque la mano ni los dedos en
el extremo de la boca de la herramienta
cargada; el sujetador o el piston pueden
lesionarle seriamente la mano en caso de
una descarga accidental.

2. Para lograr un funcionamiento uniforme
de la herramienta, siempre use sélo
sujetadores y cargas Ramset.

3. Los operadores y circunstantes deben
tener puesta proteccion para los 0jos
y los oidos en todo momento. Pueden
producirse lesiones en los 0jos y pérdida
de oido si no se lleva puesto el equipo
adecuado.

4. Mantenga despejada el area de trabajo
y, donde se requiera, siempre coloque
avisos de advertencia al usar la herra-
mienta. El aviso debe decir “Herramienta
de Polvora en Uso” ("Powder Actuated
Tool in Use"), y puede obtenerse en el
Depto. de Servicios Técnicos, llamando al
1-877-ITW-BRANDS (1-877-489-2726).

1 MEDIDAS DE SEGURIDAD



MEDIDAS DE SEGURIDAD

1. Antes de usar la herramienta aseglrese de
que esté descargada y entonces realice la
revision de funcionamiento siguiente: Revise
el funcionamiento de la herramienta sin carga
de polvora ni sujetador; para ello, empdajela
contra la superficie de trabajo, asegurandose
de que la ranura del barril se alinee con las
marcas del receptor. Repita esto varias veces
para asegurarse de que esté funcionando
correctamente la herramienta.

2. Siempre revise el material en el que vaya a fijar; para ello efectie la Prueba
del Punzdn de Marcar. Usando un sujetador como punzén de marcar, pique la
superficie de trabajo con un golpe de martillo comun y verifique los resultados.
Tenga puesta proteccion para los ojos mientras efectlia esta prueba.

1. Si se embota la punta del
sujetador, significa que el
material es demasiado duro.

2. Si el material se agrieta
0 rompe, significa que es
demasiado quebradizo.

3. Si el sujetador penetra
con facilidad, significa que
el material es demasiado
blando.

4. Si el sujetador hace una
pequefia muesca en el
material, significa que éste
es adecuado para fijacion.

(Materiales base tipicos: concreto vaciado, acero estructural y mamposteria.)

Si el material base es adecuado para sujetadores
fijlados con herramienta de pélvora, realice una
prueba fijando un sujetador en un material base
adecuado con una carga del nimero 1 (gris). Si

la carga del nimero 1 no clava completamente ; grifs, Menos potente
el sujetador, pruebe con una carga del siguiente 3 Vgr?ie
nimero mas alto hasta que encuentre el nivel 4. Amarillo Més potente

adecuado. Si no realiza disparos de prueba
para determinar el nivel de potencia correcto,
puede aplicar una fuerza excesiva al sujetador,
causando que éste atraviese el material de
trabajo y pueda lesionar a alguien situado al otro
lado. Si aplica una fuerza excesiva al sujetador
también puede dafar la herramienta.

Niveles de potencia disponibles
para el modelo HD22:

Nivel de potencia No. Color

NOTA: Las cargas Ramset estdn fabricadas para
usarse con herramientas de dicha marca. No
intente usar otras cargas. Si lo hace puede causar
una descarga accidental con los consecuentes
dafios a la herramienta. Esta herramienta NO estd
fabricada para usar cargas rojas (5) ni moradas
(6). Si se utilizan cargas rojas (5) o moradas (6), el
operador o los circunstantes pueden sufrir lesiones.

MEDIDAS DE SEGURIDAD



Manejo de la herramienta

1.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Siempre apunte la herramienta lejos de
las personas y en una direccion segura.

Nunca use la herramienta cuando haya
cerca explosivos o materiales inflamables.

Nunca dispare la herramienta sin tener un
sujetador puesto. El piston saldra por el
extremo de laboca de la herramienta, penetrard
la superficie de trabajo y posiblemente cause
lesiones al operador 0 a un circunstante.
Si dispara sin tener un sujetador puesto,
también puede dafiar la herramienta.

Siempre mantenga la herramienta per-
pendicular a la superficie de trabajo para
evitar sufrir lesiones serias o la muerte
a causa de sujetadores que reboten.
Siempre que sea posible utilice un pro-
tector contra descascaramiento™.

Nunca fije un sujetador demasiado cerca
de otro sujetador o de un borde libre. Esto
puede causar un rebote del sujetador.
Siempre respete los requisitos minimos
de separacion entre sujetadores y de
distancia con respecto a bordes.

Nunca dispare en materiales muy duros o
quebradizos como hierro fundido, azulejo,
vidrio o piedra. Estos materiales pueden
romperse y causar que salgan volando
fragmentos afilados y/o el sujetador.

*Para pedir el protector contra descascaramiento
optativo, llame al 1-877-ITW-BRANDS
(1-877-489-2726)

CONCRETO | | .yprier.
|

STEEL
e

=

[RisAMOS DE SEPARACION 112"
DE DXSTAMCUA CON RESPECTO
ABORDES 12"

MEDIDAS DE SEGURIDAD



MEDIDAS DE SEGURIDAD

7. Nunca fijg nada en material base de ACERO CONCRETO
acero estructural de un espesor inferior a
3/16". Nunca fije nada en material base de VW ; ]
concreto de un espesor inferior a 3 veces i J ’
la longitud de penetracion del sujetador. Ceposty minim e g

de 3/16" penetracién del tallo del sujetador

Siempre respete los requisitos minimos de
penetracion.

| L L]
8. No se recomienda fijar en bloc 0 en mam- %;‘EE[

posteria. Cuando es necesario fijar en ]
paredes de mamposteria, se recomienda ] &

introducir los sujetadores s6lo en las unio- L L |
nes horizontales. No hay valores de fuerza [ ] |
de sujecion publicados de estos materiales

debido a la falta de uniformidad de éstos. / AR / / o3
N '\
9. Nunca fije ningtin sujetador en un agujero ! RN | / / MURN
0 a través de éste. Siempre mantenga una " EARE V| s
distancia minima de 1/2" de cualquier aguero F S (F 1
previamente taladrado o perforado.
10. Si decide no realizar la fijacion después
de haber cargado la herramienta, siempre FASO 2

retire primero la carga de polvora, y luego
el sujetador. Nunca intente extraer de la PASO 1 G_D —
herramienta la carga a fuerza. Para recibir
ayuda, llame al Depto. Técnico, al 1-877-
ITW-BRANDS (1-877-489-2726).

Manejo de la herramienta y
de las cargas de pélvora

1. Nunca deje desatendida una herramien-
ta cargada. Alguien puede tomarla, sin
saber que esta cargada, dispararla acci-
dentalmente, y causar lesiones serias 0
la muerte. Nunca cargue la herramienta
sino hasta que esté preparado para fijar el
sujetador. Siempre guarde la herramienta
(descargada) y las cargas bajo llave.

MEDIDAS DE SEGURIDAD 4




MEDIDAS DE SEGURIDAD

2. Nunca lleve sujetadores ni otros objetos duros
en el mismo holsillo o recipiente donde tenga
cargas de polvora. Las cargas podrian dis-
pararse y causar lesiones serias o la muerte.

3. Las personas que padecen daltonismo deben
tener extremo cuidado al cargar la her-
ramienta. Debe tomar la carga s6lo de una
caja identificada con el numero de la carga
de pdlvora. Nunca use cargas sueltas que
puedan identificarse de manera erronea.

EJEMPLO:
VERDE =3

4. Nunca deben usarse las cargas de pélvora
con armas de fuego. Son mas potentes que

las cargas usadas normalmente con armas 4 '=fCEI:j
de fuego. Podrian producirse lesiones serias \
’

0 la muerte. <\ %
&
(L=

Sujetadores

1. Una vez instalado con herramienta de pdl-
vora un sujetador, se considera fijado de
forma permanente. No intente extraer de
concreto 0 acero un sujetador instalado. Si
lo intenta puede causarse lesiones serias.

Problemas en el funcionamiento
de Ia herramienta

1. Si la herramienta no dispara, manténgala @
firmemente puesta contra el material por
30 segundos. Retire la herramienta de la s N
superficie de trabajo y abra el barril para %%
reajustar el piston. Vuelva a colocar la carga

en la camara y repita la secuencia de disparo.
Si la herramienta no dispara de nuevo,
manténgala en su lugar por 30 segundos,
descarguela y luego deseche la carga en un
balde de agua. Nunca intente extraer de la
herramienta la carga a fuerza. Para recibir
ayuda, llame al Depto. Técnico, al 1-877-
ITW-BRANDS (1-877-489-2726).

5 MEDIDAS DE SEGURIDAD



MEDIDAS DE SEGURIDAD

2. Nunca descargue ni desarme la

herramienta si esta trabada, pegada o
descompuesta y contiene una carga de
polvora en buen estado. La herramienta
podria dispararse accidentalmente.
Siempre apunte toda herramienta trabada
lejos de usted y de las demas personas.
De inmediato guarde la herramienta
trabada o descompuesta en un recipiente
con cerradura de llave después de
ponerle una etiqueta de "Defectuosa -
No Usar" ("Defective - Do Not Use").

GUIA PARA SELECCIONAR SUJETADORES RAMSET

Clavos con caheza de 0.300” Clavos con cabeza de 0.300”, estrias
y estrias de plastico de plastico y arandela de 7/8"
Longitud Diametro Longitud :  Diametro
del tallo del tallo del tallo : del tallo
1/2" 145 1" : 145
5/8' : 145 1-1/4" 145
3/4" : 145 1-1/2" 145
1" : 145 o 145
1-1/4" : 145 2-1/2" 145
1-1/2" : 145
1-3/4" : 145
2" : 145
2-3/8" : 145
2-1/2" : 145

MEDIDAS DE SEGURIDAD




FUNCIONAMIENTO DE LA HERRAMIENTA

. P R ECAU C | O N ' Asegurese de leer y comprender todas las

J = medidas de seguridad y conteste el Examen
e

| Operador antes de hacer funcionar la herramienta. Revise para asegurarse de que

esté descargada la herramienta y de que no haya objetos extrafios ni sujetadores en el
barril. Efectue la prueba diaria de funcionamiento antes de utilizar la herramienta.

FUNCIONAMIENTO

Revise el funcionamiento de la herramienta sin carga de pélvora ni sujetador en
aquélla; para ello, empuijela contra la superficie de trabajo. Presione el casquillo de
la boca contra la superficie de trabajo y jale del gatillo. Debe oirse un chasquido al
impulsarse el percutor.

1. Apunte la herramienta en una direccion
segura y deslice el barril hacia adelante ’A
con la otra mano. Con este movimiento se
reajusta el piston para el siguiente disparo.
Una pérdida de potencia puede ser resultado
de un reajuste inadecuado del piston.

2. Coloque un sujetador, con la punta hacia
afuera, en el extremo delantero del barril
hasta que la punta con las estrias de plastico
se acomode en el interior. Siempre cargue
el sujetador antes de introducir la carga
de pdlvora para impedir una descarga
accidental. Deténgase si se requiere una
fuerza excesiva y llame al 1-877-ITW-
BRANDS, donde recibira asistencia técnica.

3. Introduzca la carga de pdlvora después
de asegurarse de que esté despejada la
camara. La carga de pdlvora no se asienta
completamente hasta que no se presiona la
herramienta contra la superficie de trabajo.
Siempre comience con el nivel de potencia
mas bajo y vaya aumentandolo hasta encon-
trar el nivel adecuado. Nota: Es peligroso
aplicar una fuerza excesiva al introducir el
sujetador en acero u concreto.

Nota: Antes de fijar el sujetador, debe someterse el material base a la prueba del punzén de marcar
para ver su idoneidad para fijarle sujetadores fijados con herramienta de pélvora (ver pag. 2)

7 FUNCIONAMIENTO DE LA HERRAMIENTA



FUNCIONAMIENTO DE LA HERRAMIENTA

4. Cierre la herramienta; para ello, estire el barril
hacia atras a la posicion semicerrada. Nunca
intente cerrar la herramienta ejerciendo fuerza
en la parte delantera del barril. Nunca coloque
los dedos ni la mano en el extremo de la boca
del barril. La posicion correcta de las manos
y dedos se muestra en la ilustracion.

5. Teniendo la herramienta en la posicion cerrada.
1. Coloque la herramienta contra el mate-
rial que va a fijar. Con una mano sujete
firmemente la herramienta y presione ésta
completamente contra la superficie de trabajo.
2. Jale del gatillo. Siempre sujete firmemente
la herramienta, y en posicién perpendicular a
la superficie de trabajo. Puede experimentarse
un retroceso excesivo si no se sujeta firme-
mente la herramienta contra la superficie de
trabajo. No presione la herramienta contra
nada, excepto la superficie de trabajo. Si
la herramienta no dispara después de jalar el
gatillo, manténgala firmemente puesta contra
el material por 30 segundos. Retire la her-
ramienta de la superficie de trabajo y abra el
barril para reajustar el piston. Vuelva a colocar
la carga en la camara y repita la secuencia de
disparo. Si la herramienta falla de nuevo y no
dispara, manténgala en su lugar por 30 segun-
dos, después retire la carga y deséchela en un
balde de agua.

6. Para prepararse para la siguiente operacion
de fijacion, apunte la herramienta en una
direccion segura, y deslice firmemente el
barril hacia adelante. Con este movimiento se
expulsa de la herramienta la carga disparada
y se reajusta el piston. La herramienta queda
lista para la siguiente operacion de fijacion.

LIMPIEZA COMPLETA

Para mantener la herramienta en buen estado de funcionamiento, se recomienda
limpiarla después de un uso intensivo 0 de una exposicion constante a suciedad y
basura. Vea las péaginas 14y 15.

FUNCIONAMIENTO DE LA HERRAMIENTA




CORRECCION DE PROBLEMAS

El operador de la herramienta debe seguir cuidadosamente todas las
instrucciones de funcionamiento y medidas de seguridad parautilizarla
de forma correcta. A continuacion aparece una lista de posibles
situaciones que puede encontrar el operador y las causas probables:
» Si ocurre un problema con una herramienta y se requiere asistencia técnica,
llame por favor al 1-877-ITW-BRANDS (1-877-489-2726)

ADVERTENCIA: No utilice la herramienta si no esta funcionando correctamente.

CORRECCION DE PROBLEMAS

SIEMPRE CONSULTE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA VER LA
FORMA CORRECTA DE ENSAMBLAR LAS PIEZAS.

PROBLEMA : CAUSA PROBABLE : SOLUCION

Sobreimpulsion del sujetador : Potencia excesiva . Cambie al color de carga del siguiente

(Sobreimpulsion del piston) : - nivel inferior de potencia (ver pag. 2)
Material base blando Revise el material base (ver pag. 2)

La herramienta no dispara - No se presiond la * Debe sujetarse firmemente la herramienta y
. herramienta completamente + debe presionarse completamente contra la

- superficie de trabajo antes de jalar el gatillo.

Acumulacion excesiva de suciedad Para recibir asistencia técnica, llame al
: en el mecanismo de disparo. Esta : 1-877-ITW-BRANDS (1-877-489-2726).
: dafiado el mecanismo de disparo.

No puede presionarse Hay piezas del mecanismo de : Para recibir asistencia técnica, llame al
completamente la herramienta : disparo mal ensambladas 1 1-877-ITW-BRANDS (1-877-489-2726).

¢ 0 dafiadas :
Disminucion o pérdida de El barril no regresa completamente El barril debe tirarse completamente hacia adel-
potencia o penetracion : ala posicion frontal : ante para jalarse colocar correctamente el piston
no uniforme del sujetador : — - " - .

: El piston o el anillo de éste : Reemplace el ensamble del piston

: estan gastados o dafiados

: La ufia estd dafiada : Reemplace la ufia
No puede sacarse el No estd abriéndose Abra con firmeza la herramienta.
cartucho disparado : completamente la herramienta : Si es necesario, desarmela y limpiela.

:E piston o el anillo de éste Reemplace el ensamble del piston

estan gastados o dafiados

Esté rota la punta eyectora del piston Reemplace el ensamble del piston

: Hay suciedad acumulada : Limpie la camara con aceite detergente
1 en la camara de la carga 1y cepillo de alambre
La carga disparada se trab6 Retire de la herramienta el ensamble del

. barril. Desarme el ensamble del barril y el

: pistdn Con una barra de bronce o aluminio
: de 1/8” de diam. empuie la carga suave-

: mente para sacarla de la camara.

g CORRECCION DE PROBLEMAS



CORRECCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA : CAUSA PROBABLE : SOLUCION
No puede sacarse la La carga estd trabada Para recibir asistencia técnica, llame al
carga no disparada 1 1-877-ITW-BRANDS (1-877-489-2726).

. en la camara

Nunca intente extraer de la camara
: una carga a fuerza

No puede amartillarse
la herramienta

: Falta de limpieza adecuada
: Estd dafado o doblado el piston

. Limpie completamente la herramienta
. Reemplace el ensamble del piston

Hay piezas de la herramienta
: rotas o dafiadas

+ Ponga en la herramienta una etiqueta

: de “Defectuosa - No Usar” ("Defective -
. Do Not Use"), coloque la herramienta en
. un recipiente con cerradura de llave y

. llame al 1-877-ITW-BRANDS

. (1-877-489-2726) para solicitar asistencia.

El piston esta trabado
en la posicion inferior

El piston fue sobreimpulsado y se
: trabd en el casquillo de la boca

Aseglrese de que esté descargada la

. herramienta, golpee contra una superficie

: dura o empuie el pistén hacia atrs con un
* martillo de plomo o bronce. Reemplace el

: amortiguador. Péngase gafas de seguridad.

La punta del pistén
estd mellada o dafiada

* No se sostuvo la herramienta en posicion :
+ perpendicular en la superficie de trabajo. :
: Esto permite que el piston se reshale

¢ de la cabeza de la punta y se dafie.

Reemplace el ensamble del piston

El barril esta apretado y
no se abre con facilidad

© El piston estd doblado

Reemplace el ensamble del piston

: Acumulacion carbonosa excesiva

. Desarme la herramienta y limpiela

 La ufia del barril no funciona
: 0 estd dafiada

: Reemplace la ufia

Hay pedazos de bronce o acero
: trabados entre el barril
Ly el alojamiento

: Desarme la herramienta y limpie
. las piezas

El barril se abre con
demasiada facilidad

La tapa de la ufa esta floja.

Apriete la tapa de la ufia.

El resorte de la ufia del barril
. esta muy débil o falta

. Reemplace el resorte de la ufia

Fijacion sobre Concreto

Siempre mantenga un espacio de 3 pulgadas como minimo entre los elementos de fijacion y otras
3 pulgadas alejado de los bordes o extremos cuando se efectiien fijaciones sobre en concreto. La
profundidad de penetracion en concreto debe ser siempre 1" (ver pag. 12, “Como seleccionar un
sujetador para herramienta de polvora”. El espesor del concreto debe ser por lo menos tres veces
la profundidad de penetracion.

Fijacion sobre Acero

Cuando se efectlien fijaciones sobre acero, siempre mantenga un espacio minimo de 1-1/2 pulgada
entre los elementos de fijacion y 1/2 pulgada de distancia de cualquier borde. El sujetador debe
tener suficiente longitud para penetrar el acero completamente (ver pag. 12). El espesor del acero
debe estar entre 3/16"y 5/16".

CORRECCION DE PROBLEMAS 10




Madera a Concreto

La arandela de 7/8" ofrece mayor superficie
de soporte al miembro de madera, con lo cual
reduce el levantamiento.

El sujetador debe penetrar completamente
el acero para poder brindar la fuerza de
sujecion maxima.

Franja de Enrasado sobre Concreto

o Paredes de mamposteria

El sujetador debe penetrar completamente
el acero para poder brindar la fuerza de
sujecion maxima.

Metal de Bajo Calibre sobre
Concreto o0 Mamposteria

Metal de Bajo Calibre sobre Acero

APLICACIONES

2-1/2"
2-1/2"  Clavo con
Clavo arandela

o on
Clavo Clavo con arandela

T ] e

) }

3/16" PARA 5/16"

11/2"
Clavo con
arandela

_| Esparragos
roscados

11
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ENSAMBLE DE PIEZAS
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Asegurese de que no esté cargada la herramienta antes de intentar desarmarla o limpiarla.

PRUEBA DIARIA DE FUNCIONAMIENTO

Revise el funcionamiento de la herramienta sin carga de polvora ni sujetador
en aquélla; para ello, presidnela contra la superficie de trabajo, oprima el botdn
posterior, jale del gatillo y levante la herramienta de la superficie de trabajo.
Accione varias veces la herramienta sin cargar y asegurese de que el mecanismo
de disparo funcione libremente antes de fijar el sujetador con la herramienta.

LIMPIEZA DE RUTINA

Todas las piezas deben limpiarse con aceite detergente y cepillo de alambre. Elimine
las peores acumulaciones de suciedad y carbonosas con el cepillo. Después de la
limpieza con aceite, todas las piezas deben limpiarse para dejarlas completamente
secas. Todo residuo excesivo de aceite tiende a captar suciedad y polvo. Tenga
puesta proteccion para los ojos al limpiar la herramienta.

Debe limpiarse diariamente toda suciedad presente en la barra del pistdn, el ens-
amble del barril y el receptor. Las instrucciones para desarmar los componentes
aparecen en las paginas 14y 15.

LIMPIEZA COMPLETA

Para mantener la herramienta en buen estado de funcionamiento, se recomienda
limpiarla después de un uso intensivo o de una exposicion constante a suciedad
y basura. Vea las pdginas 14 y 15. Si desea informacion acerca del servicio, llame al
1-877-ITW-BRANDS (1-877-489-2726).
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DESENSAMBLE DE LA BARRA DEL PISTON

REEMPLAZO DEL PISTON:

El piston es un componente sujeto a desgaste y debe reemplazarse periddicamente.
La rotura, doblamiento y aplastamiento del pistdn son sefiales tipicas de desgaste
de éste. Antes de proceder, asegurese de que no haya carga de p6lvora en la her-
ramienta. Tenga cuidado de no perder ni dafiar ninguna pieza de la herramienta.

1.

Desenrosque y retire la tapa moleteada de
la uia. Use pinzas si es necesario. Al usar
pinzas asegurese de no generar rebabas
afiladas en la tapa de la ufia, lo cual puede
causar cortaduras en los dedos.

Retire el resorte de la ufa y ésta.

Extraiga del receptor del barril el ens-
amble de éste dltimo.

Desenrosque del extremo frontal del bar-
ril el casquillo de la boca. Inspeccione
el casquillo de la boca para ver si estd
gastado. Inspeccione el amortiguador y
reemplacelo si estd degastado o dafiado. Es
un buen hdbito instalar siempre un amor-
tiguador nuevo al reemplazar el ensamble
del piston.

Extraiga del barril el ensamble del piston.
Revise el piston y el anillo de éste para ver
si tienen desgaste y deformacion excesivos.
Reemplace el ensamble del pistén si esta
degastado o dafiado.

AMORTIGUADOR

ANILLO DE -,

ESTE
e

“PISTON

DESENSAMBLE DE LA BARRA DEL PISTON 1



REENSAMBLE DE LA BARRA DEL PISTON

1. Limpie el interior del alojamiento del

barril con aceite detergente y cepillo de

alambre. Limpie todo residuo excesivo

de aceite e introduzca en el barril el ens- @2388‘
amble del piston. I

2. Vuelva a montar el ensamble del cas-
quillo de la boca y apriételo firmemente.
Si deja flojo el casquillo de la boca puede
impedir ajustar correctamente el pistén o

causar dafos a la ufia. ‘\

3. Deslice el ensamble del barril hacia el
interior del receptor y alinee la ranura del
barril con el alojamiento de la ufa.

4. Introduzca la ufia. Introduzca el resorte de

la ufia y enrosque de nuevo la tapa de la

misma, apretandola con los dedos.

5. Pruebe el funcionamiento de la herra-
mienta para asegurarse de que la armo
correctamente. Dirijase a la pdgina
7, donde encontrara el procedimiento
para la prueba de funcionamiento. Esto
debe realizarse sin sujetador ni carga
de polvora en la herramienta.

s REENSAMBLE DE LA BARRA DEL PISTON



COMO SELECCIONAR UN SUJETADOR
PARA HERRAMIENTA DE POLVORA

DETERMINE EL TIPO DE SUJETADOR A USAR

Los clavos se usan para fijar directamente un objeto (instalacion permanente). Los
esparragos se utilizan donde el objeto fijado va a ser quitado posteriormente o0
donde se requiere acufiamiento. A continuacion se muestra la forma de determinar
la longitud del tallo y de la rosca.

INSTALACION PERMANENTE

1A En concreto 1B En acero

—

g }
//// | |Y|
| |

[}

S |

HOLGURA PARA LA PUNTA
Longitud Espesor del Penetracion Longitud  Espesor del Espesor
min. del tallo = Material + requerida min. del tallo = Material +de acero + 1/4" holgura
(M) (P) (M) (S) min. punta
INSTALACION TEMPORAL
2A En concreto 2B En acero

s R N WY
- ]
HOLGURA PARA LA PUNTA
Longitud Espesor del Holgura* Longitud Espesor del Holgura*®
rosca = Material + paratuerca rosca = Material + paratuerca
(A) (M) y arandela (A) (M) y arandela
Longitud tallo = Penetracion requerida (P) Longitud  Espesordel  1/4" holgura

min. del tallo = Acero (S) + min. punta

*Holgura para espesor de tuerca y arandela = tamario rosca (o sea, deje 1/4" para rosca de 1/4-20, etc.)

MEDIDAS DE SEGURIDAD 16



EXAMEN DEL OPERADOR

Después de estudiar y comprender el material del manual de esta herramienta, conteste las siguientes pregun-
tas. Suministre la informacion solicitada al otro lado de esta hoja. Adjunte una copia de su recibo de venta y
envie todo a la direccion indicada en la parte posterior de este manual para activar la garantia de la herramienta
y recibir el permiso para usar ésta. El permiso de operador también puede obtenerse en: www.ramset.com

—_

. Al'usar la herramienta, tanto el operador como
todos los circunstantes necesarios siempre
deben tener puestos gafas de seguridad y pro-
teccion para los oidos.

[JCierto []Falso

2. Siempre debe probarse primero el nivel de potencia
mas elevado al efectuar la primera fijacion.
[JCierto [IFalso

3. Nunca intente disparar la herramienta hasta que
el extremo de la boca esté presionado contra

la superficie de trabajo y usted esté listo para
efectuar la fijacion.

[ Cierto []Falso
4. La tabla roca, paneles de yeso, madera, fibra
de vidrio, azulejo de cerdmica, ladrillo y ldmina

metalica delgada son ejemplos de materiales en
los que no deben fijarse objetos.

[JCierto [JFalso

5. Las herramientas de pdlvora pueden usarse sin

peligro en una atmdsfera explosiva o inflamable.

[JCierto [1Falso

¢Las herramientas que no funcionen bien pueden uti-

lizarse y no tienen que dejar de usarse de inmediato?

[JCierto [IFalso

7. Al utilizar una herramienta de pélvora nunca debe
colocarse la mano enfrente de la boca de aquélla.
[]Cierto [1Falso

8. El concreto vaciado y el acero estructural son mate-
riales adecuados en los cuales pueden fijarse objetos.
[JCierto [Falso

9. Para determinar la idoneidad de un material base, use
un sujetador como punzén de marcar como sigue:
A) Si se embota la punta del sujetador, sig-
nifica que el material es demasiado duro.
[ Cierto [ Falso

B) Si el sujetador penetra facilmente, signifi-
ca que el material es demasiado blando.
[JCierto [ Falso

C) Si el sujetador se agrieta 0 rompe, significa
que el material es demasiado quebradizo.
[ Cierto [ Falso

10. En concreto, no deben fijarse sujetadores a una
distancia inferior a 3" de los bordes libres.
[JCierto [1Falso

s

11. Al fijar en concreto, el material base debe ser
de un espesor por lo menos tres veces mayor
que la profundidad de penetracion del tallo
del sujetador.

[JCierto [ Falso

12. No fije sujetadores en acero de un espesor
inferior a 3/16".

[ICierto [ Falso

13. Las herramientas, sujetadores y cargas de
pélvora deben guardarse siempre en un area
seguray bajo llave cuando no se tengan en uso
para evitar todo acceso a los mismos por parte
de personas no autorizadas.

[JCierto [ Falso

14. Al considerar la seguridad de una aplicacion en
particular, el operador debe pensar acerca de
todo lo siguiente: a) el nivel de potencia de la
carga de polvora, b) la seguridad del operador,
c) la seguridad de los circunstantes y comparie-
ros de trabajo, d) el material base o receptor.

[JCierto [ Falso

15. No es necesario leer el Manual del Operador antes de
utilizar la herramienta de pdlvora de baja velocidad.
[JCierto [ Falso

16. La mejor forma de revisar el material receptor

es fijar varios sujetadores utilizando la carga
mas potente.

[JCierto [ Falso

17. La sobreimpulsion del piston es causada por la
aplicacion de una fuerza excesiva por parte de
la herramienta o por descargar el operador la
herramienta contra una superficie blanda.
[JCierto [ Falso

18. Uno nunca debe intentar extraer de la herra-
mienta a fuerza una carga trabada.
[ Cierto [ Falso

19. Si se coloca la mano en el extremo de la boca
de una herramienta cargada pueden producirse
lesiones serias causadas por la sobreimpulsion

del piston o por un sujetador disparado si la
herramienta se dispara accidentalmente.

[JCierto [ Falso

Firma

Fecha
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PERMISO Y ACTIVACION DE LA GARANTIA

El Modelo HD22 esta garantizado por 90 dias a partir de la fecha de compra.

Declaro que he leido y comprendido el Manual de Instrucciones y Entrenamiento del
Operador de la Herramienta Modelo HD22 y he contestado el Examen del Operador
que aparece al reverso.

(Escriba claramente con letra de molde)

El nimero de serie de la herramienta es:

Por favor envienme el permiso a:

Nombre

Direccion

Ciudad Estado Cad. postal

Teléfono

Correo electr.

[ Si, me gustaria recibir noticias e informacion de los productos de Ramset.

ENVIAR A:

En EE.UU. En CANADA

[TW Brands [TW Construction Products
ATTN: License Coordinator ATTN: Retail Marketing

955 National Parkway, Suite 95500 120 Travail Road, Markham
Schaumburg, IL 60173 Ontario, L3S 3J1





